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Wichtige Informationen uber lhr Instrument

Verwendungszweck

Lesen und befolgen Sie die Gebrauchsanweisung auf der beigefligten USB-Karte, bevor

Sie das Produkt verwenden.

*  Dieser Quick Guide Leitfaden enthalt Hinweise zur ersten Verwendung sowie Anwei-
sungen zur Einrichtung und zum Betrieb des Gerats.

. Bewahren Sie die Dokumentation auf!

Die bestimmungsgemaRe Verwendung der Gerate umfasst folgende Anwendungen:

Allgemein

*  Finden und Orten von unterirdischen Versorgungseinrichtungen: Metallische Kabel
und Rohre.

Locator

*  Finden und Lokalisieren von Versorgungsleitungen unter Verwendung von zugelasse-
nem Zubehor oder eines Signaltransmitters.

*  Schatzung der Tiefe einer unterirdischen Leitung oder eines unterirdischen Zubehor-
teils.

Locator mit Bluetooth:
. Datenkommunikation zu externen Geraten.

Locator mit internem Speicher:
¢ Aufzeichnen und Speichern der Produktnutzung.



Locator mit GPS:
*  Lokalisieren, Aufzeichnen und Speichern der Produktnutzung.

E Das Gerat darf nicht mit dem Hausmdull entsorgt werden.
—

Konformitat mit natio-  produkte ohne Funksender oder -empfénger

nalen Vorschriften +  FCCTeil 15 (giiltig in den USA)

genden Anforderungen und sonstigen einschlagigen Vorschriften der
entsprechenden Europdischen Richtlinien erfullen.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung kann eingesehen
werden unter:

http://www.leica-geosystems.com/ce.

c € *  Hiermit erklart Leica Geosystems AG, dass die Produkte die grundle-

Konformitat mit natio- .  FCC Teil 15 (giiltig in den USA)

nalen Vorschriften *  Hiermit erklart Leica Geosystems AG, dass die Funkausristung des Typs DD120/
DD130/DD220/DD230 der Richtlinie 2014/53/EU und anderen anwendbaren Euro-
paischen Richtlinien entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung kann eingesehen werden unter:
http://www.leica-geosystems.com/ce.

(RED) kénnen ohne Einschrankung in jedem Mitgliedsstaat des EWR in

c € Gerate der Klasse 1 entsprechend der europaischen Richtlinie 2014/53/EU
den Verkehr gebracht und in Betrieb genommen werden.
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* In Landern mit nationalen Vorschriften, die nicht durch die Europaische Richtli-
nie 2014/53/EU oder FCC Teil 15 abgedeckt sind, sind die Bestimmungen und
Zulassungen fur den Betrieb zu prufen.

Das Ausbleiben einer positiven Anzeige ist keine Garantie flir das Nichtvorhandensein
einer unterirdischen Versorgungseinrichtung.

Es konnen Leitungen ohne detektierbares Signal vorhanden sein.

Der Locator kann fur nicht metallische Versorgungsleitungen, wie z. B. Kunststoffrohre,
die gewohnlich von Wasser- und Gaswerken verwendet werden, nur mit geeignetem
Zubehor eingesetzt werden.

GegenmaBnahmen:
» Lassen Sie bei Grabarbeiten immer Vorsicht walten.

Am Transmitterausgang, an den angeschlossenen Geraten oder an der Strom fuhrenden

Versorgungsleitung kann wahrend des Betriebs ein gefahrliches Signal anliegen.

GegenmaBnahmen:

» Bei der Handhabung von offenen oder nicht-isolierten Verbindungen ist Vorsicht
geboten. Alle Personen informieren, die moglicherweise an den Leitungen oder in
ihrer Nahe arbeiten.




Bei Arbeiten in unmittelbarer Nahe von Strom fluhrenden elektrischen Anlagen besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

GegenmaBnahmen:

> Qberschreiten Sie niemals die empfohlenen Grenzwerte und handeln Sie immer in
Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung.

» Kontrollieren Sie Kabel und Zubehor des Gerats auf Schaden und verwenden Sie es
nicht, wenn Sie eine Beschadigung entdecken.

> Arbeiten Sie nur an Strom fuhrenden Versorgungsleitungen, wenn Sie entsprechend
qualifiziert sind.

» Benutzen Sie Schutzausruistung, die fur die fraglichen Spannungen und Strome zuge-
lassen ist.

» Machen Sie sich mit den jeweils gultigen Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschrif-
ten vertraut.
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Instrumentenkomponenten

Instrumentenkomponenten

Beschreibung der
Komponenten des
DD120/DD130-Loca-
tors

0016601_001

f

Anzeige

Enthalt die Betriebskontrollen.
Lautsprecher

(links und rechts integriert)

Bei Einschaltung und Signalerfas-
sung aktiv.

Ein/Aus-Schalter

Den Schalter drlicken und halten,
um den Locator zu aktivieren.
Den Schalter loslassen, um zu
deaktivieren.
Batteriefachentriegelung
Durch Dricken der Taste wird das
Batteriefach entriegelt und der
Zugriff ermoglicht.

Batteriefach

Erforderliche Batterien: 6 x LR6
(AA)-Alkalibatterien. Ersetzen Sie
bei Anzeige alle Batterien.
GehausefuB

= Der GehausefuB kann bei VerschleiR ausgetauscht werden.
Ihren Handler oder eine von Leica Geosystems autorisierte Servicewerkstatt

kontaktieren.




DD120/DD130 Tastatur
des Locators

0016598_002

Funktionstaste
@ Zum Wechseln des Suchmodus driicken und losen.

i-Taste
Zugriff auf Benutzereinstellungen und Tiefenmessung beim Tiefenmesser.
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Beschreibung der
Komponenten des
DD220/DD230-Loca-
tors

Anzeige

Tastatur des Locators

USB-Port

Trigger

Batteriefach

FuB des Locators (VerschleiBteil)

f

13300.001

D anNn oo




DD220/DD230 Tastatur
des Locators

Funktionstaste
Zum Wechseln des Suchmodus driicken und losen.

Taste zur Tiefenschatzung
Drucken und wieder loslassen, um eine Tiefenablesung vorzunehmen.

Menitaste

Gedruckt halten, um das Locator-Hauptmenu anzuzeigen oder um zum
Ortungsbildschirm zurtickzukehren.

Druicken und wieder loslassen, um eine Mentoption auszuwahlen.

Linke Navigationstaste
Dricken und wieder loslassen, um die vorherige Menuoption auszuwahlen.

Rechte Navigationstaste
Drucken und wieder loslassen, um die nachste Menuoption auszuwahlen.
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Beschreibung der
Transmitter-
komponenten

AN

\

013301.001

D anNn oo

Zubehorfach

Anschlussbuchse

Akkufach und USB-Anschluss
Tastatur des Signaltransmitters
Lautsprecher

Induktionspfeil

Tastatur des Transmit-
ters

I7
5

C

13192 001

N T w

a

]

Ein/Aus-Taste

Leistungstaste und LED-Anzeigen

LED-Anzeige fur niedrigen Akkula-
dezustand

LED-Anzeige fur Verbindungsmo-

dus

Frequenztaste und LED-Anzeigen

Stummtaste




Alkali-Batterien

Siehe Kapitel "Technische Daten" fur Informationen Uber die Lagertemperatur.
Schitzen Sie die Batterien vor Feuchtigkeit und Nasse. Nasse oder feuchte Batterien
werden vor der Lagerung bzw. Verwendung getrocknet.

Vor der Lagerung des Gerats fur langere Zeit die Batterien aus dem Gerat entfernen,

um die Gefahr des Auslaufens zu vermeiden.

Li-lon Batteriepaket Der Li-lonen-Akku wird mit einem moglichst geringen Energiegehalt geliefert und muss

vor dem Gebrauch aufgeladen werden.
Wie folgt vorgehen, um den Li-lonen-Akku aufzuladen:

1. Den Stecker des Ladegerates in die Auflade-
buchse des Akkus stecken.

14479.001

2. Den Stecker in eine passende Steckdose ste-
cken.

100-240V~
'E '
12/24V—

-

14480.001
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= Der Akku sollte vor Gebrauch vollstandig aufgeladen sein.

= Ergebnis:
Die kleine LED neben der Aufladebuchse blinkt schnell, um den Ladevorgang
anzuzeigen, und blinkt dann langsamer, um anzuzeigen, dass der Akku aktiv
ist und geladen wird.

=" Gilt fir DD220/DD230-0rtungsgerate und DA-Signaltransmitter.
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Umweltspezifikationen Locator und Transmitter:

Temperatur

Betriebstemperatur [°C]

Betriebstemperatur [°F]

-20 bis +50

-4 bis +122

Schutz gegen Wasser, Staub und Sand

Schutzart

DD120/DD130 Locator IP54 (IEC 60529)
DD220/DD230 Locator IP66 (IEC 60529)
DA220/DA230 Transmitter IP67 (IEC 60529)

Feuchtigkeit

Schutzart

Max. 95 % RH, nicht kondensierend

Das Instrument sollte periodisch vollstandig getrocknet werden, um den Folgen der
Kondensation entgegenzuwirken.
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4 Wartung und Transport

Transport im Auto Transportieren Sie das Gerat niemals lose im Auto. Das Gerat kann durch Schlage und Vib-
rationen beschadigt werden. Es muss daher immer im Transportkoffer transportiert und
entsprechend gesichert werden.

Fur Gerate, fur die kein Transportkoffer zur Verfugung steht, die Originalverpackung oder
eine gleichwertige Verpackung verwenden.




5 Bedienung

Ein- und Ausschalten
des DD120/DD130

</
Ein- und Ausschalten Den Schalter driicken und halten, um den Locator einzuschalten und zu bedienen.
des DD220/DD230 Den Schalter loslassen, um den Locator auszuschalten.
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16 Bedienung

<o)

Ein- und Ausschalten Die Ein-/Aus-Taste driicken, um den Transmitter ein- bzw.
des Transmitters auszuschalten.
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